Odluka kojom se zabranjuje gradskim opcdinama Grada Mostara

davanje naziva ili promjena postojecih naziva ulica, trgova,

mostova i ostalih slicnih javnih mjesta

Koristeci se ovlastenjima koja su Visokom predstavniku data u ¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki
predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o implementaciji civilnog
dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki predstavnik
“pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih problema koji se pojave u vezi sa implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajuéi se na stav XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijec¢e za implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme u skladu sa gore navedenim “donosenjem obavezujudih odluka, kada
ocijeni da je to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljucujudi i (prema tacki (c) stava XI.2) “mjere kojima se
obezbjeduje implementacija Mirovhog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”,

Konstatirajuci da je Upravni odbor, na svom sastanku na nivou politi¢kih direktora, odrzanom 26. septembra 2003.
godine, zakljucio da je rjeSenje pitanja Grada Mostara od klju¢nog znacaja za odrziv i miran razvoj Bosne i
Hercegovine;

Imajudi u vidu donoSenje novog Statuta Grada Mostara, dana 28. januara 2004., koji zajedno sa izmjenama i
dopunama Ustava Federacije, Ustava Hercegovacko-neretvanskog kantona i Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
osigurava novi zakonski okvir koji u¢vrséuje administrativno, funkcionalno i pravno jedinstvo Grada Mostara na
nacin na kojim se unapreduje efikasnost u pruzanju usluga gradanima, garantira uzivanje osnovnih prava svih
gradana, omogudcava uzivanje zajednickih prava konstitutivnih naroda i sprje¢ava dominacija jednog dijela
stanovniStva Mostara;

Imajuci u vidu dalje da navedeni zakoni stupaju na snagu 15. marta 2004. godine;

Potvrdujuci da ¢lan 33. stav 2. gore pomenutog Statuta osigurava da usvajanje odluka, strane Gradskog vijeca, o
davanju naziva ulicama, trgovima i mostovimazahtijeva dvotrecinsku vecinu glasova izabranih vije¢nika;

Uvjereni da je takva odredba neophodna da bi se odrzala ravnoteza medu konstitutivnim narodima u gradu u
kojem jos uvijek preovladavaju sustinski suprostavljeni interesi medu konstitutivnim narodima;

Konstatirajuci da ¢e uspjesna realizacija reformi gradskih struktura i, narocito, reorganizacija gradskih organa vlasti
u kontekstu novih nadleznosti iziskivati ucesée svih konstitutivnih naroda te da ¢e izgradnja povjerenja uveliko
doprinijeti uspostavi novih institucija na bazi povjerenja;

Konstatirajuci takoder da su vijec¢a pojedinih gradskih opcina donijela, nakon donoSenja novog Statuta Grada
Mostara, odluke o davanju naziva koji mogu imati dalekosezane posljedice na uzajamno povjerenje izmedu
konstitutivnih naroda;

Imajuci na umu sveukupnost gorenavedenih pitanja, Visoki predstavnik donosi slijededu:
ODLUKU

KOJOM SE ZABRANJUJE GRADSKIM OPCINAMA GRADA MOSTARA DAVANJE NAZIVA ILI PROMJENA
POSTOJECIH NAZIVA ULICA, TRGOVA, MOSTOVA | OSTALIH SLICNIH JAVNIH MJESTA

Clan 1.

Ovom Odlukom proglasava se moratorijum na donosenje odluka o davanju naziva i odluka o promjeni naziva ulica,
trgova, mostova i ostalih sli¢nih javnih mjesta od strane bilo koje gradske opcéine Grada Mostara.
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Clan 2.

Provedba odluka donesenih nakon 28. januara 2004. godine i davanje novih naziva ili promjena postojecih naziva
ulica, trgova, mostova i ostalih sli¢nih javnih mjesta ovim se suspenduju sve dok Gradsko vije¢e ne usvoji
navedene odluke u skladu s ¢lanom 33. stav 2, tacka g) Statuta Grada Mostara donesenog 28. januara 2004.
godine.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se odmah u “Sluzbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine”,
“Sluzbenim/Narodnim novinama Hercegovacko-neretvanskog kantona” i “Gradskom sluzbenom glasniku Grada
Mostara”.

Clan 4.

Visoki predstavnik zadrzava pravo da suspenduje svaku odluku ili propis koje donese bilo koji organ vlasti bilo koje
od gradskih op¢ina, ukoliko utvrdi da se navedenom odlukom ili propisom nanosi Steta reorganizaciji Grada
Mostara, kako je utvrdeno u seriji odluka pocevsi od Odluke br. 179. do Odluke br. 186. od 28. januara 2004.
godine, time Sto se narusava medusobno povjerenje izmedu konstitutivnih naroda.

Sarajevo, 25. februara 2004.

Paddy Ashdown
Visoki predstavnik



